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W niniejszym skréconym opisie obstugi znajdujg sie informacje dotyczgce
rozpoczecia pracy ze skanerem IRIScan™ Book Executive 3.

Opisywany skaner zostat wyposazony w oprogramowanie Readiris™ Pro 14, IRIScan™
Direct i IRISCompressor™. Odpowiednie skrécone opisy obstugi mozna znalez¢ na
ptycie CD-ROM IRIScan™ Book. Wiecej szczegdtowych informacji na temat petnego
wyboru funkcji mozna znalez¢ w najnowszych opisach obstugi na stronie internetowej
www.irislink.com/support.

Opisy zawarte w niniejszej publikacji opierajg sie systemach operacyjnych
Windows 7, Mac OS Lion i iOS 6. Przed przystgpieniem do pracy ze skanerem
nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszym opisem obstugi. Wszelkie podane
informacje mogg sie zmieni¢ bez dodatkowych powiadomien.

Spis tresci

. Sprawdzenie dostarczonych akcesoriéw

. Przygotowanie skanera do pracy

. Wybér ustawien skanera

. Skanowanie dokumentow

. Przesytanie dokumentéw do komputera/tabletu

. ‘IZ;‘_zg_syianie dokumentéw do komputera/tabletu poprzez
i-Fi

. Pobieranie i edytowanie dokumentéw w aplikaciji
IRIScan™ Book

. Skanowanie obrazéw z wykorzystaniem oprogramowania
IRIScan™ Direct (dotyczy urzadzen obstugujgcych system
operacyjny Windows)

9. Wskazowki

10. Dane techniczne
11. Rozwigzywanie problemoéw
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1. Sprawdzenie dostarczonych akcesoriow
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2. Przygotowanie skanera do pracy

Wkiladanie dostarczonych baterii

e Otworz ostone pojemnika na baterie w sposob pokazany na rysunku.

\

e W16z 4 baterie alkaliczne*, pamietajgc o prawidtowej polaryzacji.
Prawidtowa polaryzacja jest pokazana wewnatrz skanera.

* Poniewaz baterie Ni-MH skfadajg sie z 1,2-woltowych ogniw (o troche nizszym napieciu niz w kon-
wencjonalnych ogniwach 1,5-woltowych), w celu zapewnienia dtuzszej eksploatacji zalecane jest
stosowanie baterii alkalicznych.
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Wkiladanie dostarczonej karty microSD

1. Wsun ostroznie karte microSD do gniazda karty, zeby karta zostata zatrzasnieta.

IRIScan Book

Uwaga: w komputerach obstugujgcych system Windows mozna korzystac¢ ze skane-
ra IRIScan™ Book bez koniecznosci instalacji baterii i karty microSD. Patrz sekcja 8.
Skanowanie obrazéw z wykorzystaniem oprogramowania IRIScan Direct.

Formatowanie karty microSD

Z niektorych nowych kart microSD mozna korzystac¢ tylko po ich sformatowaniu.
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, zeby sformatowac karte.
Uwaga: sformatowanie karty microSD spowoduje usuniecie wszystkich zapisanych
na niej plikbw.
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Scan przez 2 sekundy, zeby wigczy¢ zasilanie
skanera.

2. Otworz ostone pojemnika na baterie.

3. Wsun spiczasty przedmiot, np. spinacz, do otworu Format.

4. Na wyswietlaczu pojawi sie ,F”. Nacisnij przycisk Scan jeden raz, zeby po-
twierdzic¢ polecenie sformatowania.
Po zakgr'\czeniu formatowania wyswietlana liczba zeskanowanych dokumen-
téw to 0.
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3. Wybor ustawien skanera

Uwaga: przed uzyskaniem dostepu do ustawien skanera nalezy sprawdzi¢, czy
dostarczona karta microSD zostata wsunieta do gniazda karty.

Ustawienia skanera

Zeby uzyskaé dostep do ustawien skanera:
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Scan przez 2 sekundy, zeby wigczy¢ zasilanie
skanera. Wyswietlacz zaswieci sie.

2. Nacisnij kilkakrotnie przycisk Color/mono JPG/PDF (tryb kolorowy/cz.-b. JPG/
PDF), zeby wybra¢ zgdany format zeskanowanego obrazu i tryb kolorowy:
« PDF + Color (format PDF + tryb kolorowy)
« JPG + BW (format JPG + tryb cz.-b.)
« PDF + Color (format PDF + tryb kolorowy)
« PDF + BW (format PDF + tryb cz.-b.)

« Na wyswietlaczu pojawig sie wybrane ustawienia.

(mE (coLor___, (Hi DPI, @ BW, (HI DPI,
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3. Nacisnij przycisk Resolution, zeby wybraé rozdzielczos¢:

e Lo =300 dpi
« Mi = 600 dpi
« Hi = 900 dpi
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» Wybrana rozdzielczo$¢ jest pokazana w prawym gornym rogu
wyswietlacza.

(HI DPI,

Ustawienia Wi-Fi

Skaner IRIScan™ Book Executive 3 obstuguje przesytanie dokumentéw poprzez
Wi-Fi. Zeby to umozliwi¢, nalezy wigczyé funkcje Wi-Fi.
e Ustaw przycisk WiFi w srodkowym potozeniu, zeby wigczy¢ funkcje Wi-Fi.
Zaswieci sie wskaznik ,\Wi-Fi”.

e Ustaw przycisk WiFi w prawym potozeniu, zeby wytgczy¢ funkcje Wi-Fi. Wy-
magane w przypadku korzystania z oprogramowania IRIScan™ Direct.

e Ustaw przycisk WiFi w lewym potozeniu, zeby zmieni¢ hasto Wi-Fi. (Nie jest
zalecane. Jesli koniecznie chcesz je zmienié, zapoznaj sie z CZESTO ZADA-
WANYMI PYTANIAMI na naszej stronie internetowej.) Wskaznik ,Wi-Fi” zaczy-
na pulsowac.
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4. Skanowanie dokumentow

Uwaga:

Urzadzenie IRIScan™ Book Executive 3 jest przeznaczone do skanowania dokumen-
tow strona po stronie. Opisywany skaner nie tworzy wielostronicowych plikow PDF.
Powtorz ponizsze czynnosci od 2 do 5, zeby zeskanowac poszczegdine strony.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Scan przez 2 sekundy, zeby wigczy¢ zasilanie skanera.
i —

2. Umiesc¢ skaner u gory strony, ktdrg chcesz zeskanowac.
3. Nacisnij przycisk Scan jeden raz. Zaswieci sie wskaznik ,,Scan”.
4. Przesuwaj skaner powoli i miarowo wzdtuz strony.
Wskazowka: przez caty czas skanowania przytrzymuj dokument jedng reka.

5. Jesli dotrzesz do dotu strony, nacisnij ponownie przycisk Scan, zeby zatrzymac
skanowanie.
Uwaga: w przypadku wystgpienia btedu - np. podczas zbyt szybkiego lub po-
wolnego skanowania - zaswieci sie wskaznik ,,ERR”. Zeby uzyskaé pomoc,
zapoznaj sie z sekcjg Rozwiazywanie problemow.

Wskazéwka:
Jesli chcesz tworzy¢ wielostronicowe pliki PDF:
« Zeskanuj dokument strona po stronie.
« Przeslij zeskanowany obraz lub jednostronicowe pliki PDF do komputera.
« Wykorzystaj oprogramowanie Readiris™ do tworzenia wielostronicowych plikow PDF.

Wskazowki dotyczace skanowania:

Podczas skanowania matych ale grubych ksigzek moze wystgpic¢ zbyt waski margi-
nes, ktory uniemozliwia zeskanowanie catego tekstu.

Ten problem mozna rozwigzac poprzez zeskanowanie stron w orientacji poziome;j

i obrot obrazéw przy pomocy oprogramowania IRISCompressor™ i Readiris™.
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Innym rozwigzaniem jest umieszczenie skanera u dotu strony, obrécenie go ,,do gory
nogami” i skanowanie w gore. Nalezy zauwazyc, ze prawy margines skanera jest
mniejszy niz lewy.

5. Przesytanie dokumentéw do komputera/tabletu

Istniejg dwa sposoby przesytania zeskanowanych dokumentow do komputera: przy
pomocy kabla mini USB lub przejsciowki karty microSD.

Wykorzystanie kabla mini USB (urzadzenia obstugujgce systemy operacyjne
Windows lub Mac OS)

1. Wiacz zasilanie skanera IRIScan™ Book.
2. Ustaw przycisk WiFi w prawym potozeniu, zeby wytgczy¢ funkcje Wi-Fi.

3. Podtacz dostarczony kabel mini USB do skanera IRIScan™ Book i swojego
komputera.
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4. Karta pamieci zawiera dokumenty wyswietlane na komputerze.

’ -
[
OO -‘EPA » Computer » v|-kr|| Search Computer pl
Organize System properties  » 3:: h _D 9
ze - =
i Favorites — 4 Hard Disk Drives (1) F
M Desktop System (C))
ls Downloads E - e |
= W 5,1 GB free of 149 G8

m

4 Devices with Removable Storage (2)
] Libraries

&4 )
. Documents '_$ DVD RW Drive (D) &
=
4. Music 5
=L Pictures Removable Disk (G:)
& videos =2 |
- W 063 MB free of 968 MB -

Przyktadowy obraz wyswietlany w urzgdzeniu
z systemem operacyjnym Windows

5. Otwérz karte pamieci i przenie$ swoje dokumenty do komputera. Dokumenty
znajdujg sie w folderze DCIM\100Media na wymiennym dysku.

Wykorzystanie przejsciéwki karty microSD (urzadzenia obstugujace systemy
operacyjne Windows lub Mac OS, oraz tablety)

1. Nacisnij karte microSD, zeby jg wysung¢. Nastepnie wyjmij jg z gniazda karty.

2. Wsun karte do dostarczonej przejsciéwki karty microSD.

&

3. W6z przejscidwke do gniazda karty SD w swoim komputerze lub wsuh do ze-
stawu do podtgczenia kamery (niedostarczony), zeby podigczy¢ jg do tabletu.
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4. Karta pamieci zawiera dokumenty wyswietlane na komputerze/tablecie.

Przyktadowy obraz wyswietlany
w urzgdzeniu iOS

5. Otwérz karte pamieci i przenie$ swoje dokumenty do komputera/tabletu. Doku-
menty znajdujg sie w folderze DCIM\100Media na wymiennym dysku.

Po przestaniu dokumentéw do komputera obstugujgcego system operacyjny Windows
lub Mac mozna je przetwarzac przy pomocy oprogramowania Readiris™ i kompreso-
wac przy pomocy IRISCompressor™. Informacje na temat przetwarzania dokumen-
téw przy pomocy oprogramowania Readiris™ i IRISCompressor™ mozna znalez¢
w odpowiednich skréconych opisach obstugi znajdujgcych sie na ptycie instalacyjnej
CD-ROM oraz w petnych opisach obstugi na stronie internetowe www.irislink.com/
support/userguides.

6. Przesylanie dokumentow do komputera/tabletu
poprzez Wi-Fi

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Scan przez 2 sekundy, zeby wtgczy¢ zasilanie
skanera.

2. Ustaw przycisk WiFi w $rodkowym potozeniu. Swiecenie wskaznika ,Wi-Fi”
oznacza wtgczenie funkcji Wi-Fi.

10
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3. Wiacz potgczenie Wi-Fi w komputerze i wybierz sie¢ IRIScanBook- f2XXX.

VWireless Network LLonnection

TRISCan Book

telenet-50EDF

Open Metwork and Sharing Center

)

1',“!
1 |

4. Jesli przeprowadzasz to po raz pierwszy, zostaniesz poproszony o wprowadze-

nie hasta.
Hasto: 12345678.

Zauwaz, ze zmiana hasta nie jest zalecana.

5. Ustanow potaczenie.

Uwaga: potgczenie z siecig IRIScan™ Book nie oznacza dostepu do internetu.

6. Otwérz przegladarke internetowg i wprowadz: 10.10.1.1 lub iriscan.book.
Uzyskasz dostep do zawartosci karty na bezpiecznym serwerze plikow.

Wskazéwka: rowniez na tablecie mozesz pobierac i edytowaé swoje doku-

menty w aplikacji IRIScan™ Book.

—

A
IRIScan Book Executive 3 é

o Parent [

ectory
B IMAGO001 IPG Dec 31 2010
E IMAGOO03 IPG Dec 31 2010
B IMAGO004.JPG Dec 312010
B IMAGO006.IPG Dec 312010
B IMAGON0T IPG Dec 312010
B IMAGO009.JPG Dec 312010
EI,\!'\(i[IiIl[]JL’(i Jan 3 2012
B IMAGO011LIPG Jan 4 2012

7. Pobierz zadane pliki. Zeby to wykonag:

377.35K
1.00M
1.59M
574.18K
1.34M
2.36M

DODOEOOODB

929.33K
9.10M

« Kliknij plik, zeby wyswietli¢ jego obraz. Klikniecie prawym przyciskiem
umozliwia wybor opcji Save picture as (zapisz obraz jako).

Plik zostanie zapisany jako obraz JPG.

« Albo wybierz kilka plikow i kliknij na ikone pobierania.

Uwaga: w komputerach obstugujgcych system Windows pliki sg zapisywane
z rozszerzeniem ,.tar’. Rozpakowanie plikbw wymaga aplikacji do archiwiza-

cji plikéw, np. 7-zip.

Do you want to open or save FilesDownload.tar (3.21 MB) from iriscan.book?

11



Polski Polski

7. Pobieranie i edytowanie dokumentow
w aplikacji IRIScan™ Book

1. Pobierz aplikacje z Mac App Store lub Google Play zgodng z typem uzywanego
tabletu.
2. Otworz aplikacje IRIScan™ Book.

Uwaga: sprawdz, czy potgczenie Wi-Fi w tablecie jest wigczone. Nastepnie
podigcz sie do sieci IRIScan™ Book. (Zgodnie z opisem w sekcji 6.)

3. Kliknij na ikone potgczenia w lewym gornym rogu interfejsu.
Na ekranie pojawi sie komunikat Synchronizing (Synchronizacja)
i wyswietlone zostang zeskanowane dokumenty

IRIScan™ Book

=2 e

Please Click to Connect

Download

4. Wybierz dokumenty, ktére chcesz pobra¢ i wskaz Download (pobieranie).
Pliki zostang pobrane do pobranej sekc;ji.

5. Wskaz dokument, zeby go otworzy¢ w edytorze.
Mozesz obracac¢ i modyfikowa¢ dokumenty, nanosi¢ komentarze itd.

6. Po zakonhczeniu edycji mozna zapisa¢ dokumenty w aplikacji, albo przestac je
do innych aplikacji lub pocztg e-mail.

[RIScan™ Book

13
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Zeby zapisaé¢ dokumenty w aplikacji:

» Wskaz , @ nastepnie wskaz Save (zapisz).
« Zdecyduj, czy chcesz zapisa¢ dokument i wskaz
Save (zapisz). Dokumenty zostang zapisane
w wybranym folderze.

Zeby przestaé dokumenty do innych aplikaciji:

« Wskaz ikone -

« Wybierz Open In, zeby wybrac inng aplikacje,
np. Readiris™ for iPad, Email (zeby wysta¢
dokumenty poprzez email) lub Camera Roll
(Rolka z aparatu — zeby je tutaj dodaé). Camera Roll

8. Skanowanie obrazéw z wykorzystaniem opro-
gramowania IRIScan™ Direct (dotyczy urzadzen
obstugujacych system operacyjny Windows)

Oprogramowanie IRIScan™ Direct umozliwia korzystanie ze skanera IRIScan™
Book nawet bez koniecznosci instalacji baterii i karty microSD. Po prostu podtgcz
skaner do komputera obstugujgcego system operacyjny Windows za pomocg do-
starczonego kabla mini USB. Zeskanowane dokumenty sg przechowywane jako
obrazy w schowku.

Instalacja oprogramowania IRIScan™ Direct

1. Wiz plyte instalacyjng do napedu CD-ROM w komputerze.
Menu instalacyjne wyswietli sie automatycznie. (Jesli menu nie wyswietli sie
automatycznie, uruchom setup.exe z ptyty.)

2. Kliknij IRIScan™ Direct i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

‘ Readiris™ Pro 14 ‘ 8]

‘ IRIScan™ Direct ‘

‘ Quick User Guides ‘

IRIScan Book Executive 3

3. Kliknij Finish (zakoncz), zeby zakonczy¢ instalacje.

14
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Korzystanie z oprogramowania IRIScan™ Direct

1. Podigcz skaner IRIScan™ Book do komputera obstugujgcego system operacyj-
ny Windows za pomoca dostarczonego kabla mini USB.

1o

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Scan przez 2 sekundy, zeby wigczy¢ zasilanie skanera.
Sprawdz, czy ponizsza ikona pojawita sie na wyswietlaczu:

N
LN

3. Uruchom oprogramowanie IRIScan™ Direct z menu Start systemu Windows.

J IRI5can Direct
E IRIScan Direct
[5] Uninstall IRTScan Direct
J IRIScan Express 3
J IRISCapture Pro 8.5 for Invoices
) IRI5Cloud

1 Back

| Search programs and files 2 |

= e

4. Kliknij ikone Ustawienia, zeby okresli¢ ustawienia oprogramowania IRIScan™ Direct.

S

' IRIScan™ Direct

« Wybierz jezyk wys$wietlacza oprogramowania IRIScan™ Direct.
Uwaga: to ustawienie wptywa wytgcznie na sposéb wyswietlania oprogra-
mowania IRIScan™ Direct. Nie dotyczy ustawien jezyka skanowania, ani
jezyka skanowanych dokumentéw.

« W zaktadce Scan (skanowanie) wybierz opcje Scan Color (Gray / Color)
(kolor skanowania: odcienie szarosci lub tryb kolorowy) oraz Scan Orientation
(Horizontal / Vertical) (orientacja skanowania: pozioma lub pionowa).

15
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E System Setting

| General | Scan |

Scan Color
© Gray @) Color
Scan orientation
(@) Vertical

(©) Horizontal

Save Close

« Nastepnie kliknij Save (zapisz), zeby zapisac ustawienia.
5. Otwérz aplikacje, w ktérej chcesz wklei¢ obraz (Word, Paint itp.), a nastepnie

kliknij kursorem myszy wewnatrz tej aplikacji.

Documentl - Microsoft Word

= ) |

:t!-}‘J [*] 3
Peview View Amobak

— | Home Insert Fage Layout References Mailings

TN

=E1 4 Calibri (Body) - (11
— g B LU e x, x| = ==

Paste — - Quick Change  Editing
M A AN |4 St Stylest | -

Cliphoard = Fart . Faragraph I Styles

)= :

™

AL
Page:1cfl | Wards:0 | French [Belgium] Jg G| = = |gheoha=) v i+

6. Nacisnij przycisk Scan jeden raz. Zaswieci sie wskaznik ,Scan”.
7. Przeciagnij skaner po dokumencie, zeby go zeskanowac.

8. Nacisnij ponownie przycisk Scan, zeby zatrzymac skanowanie.
Zeskanowany obraz zostanie wklejony wewnatrz aplikacji.

Documentl - Microsoft Word

o d9-06)-
= = Page layout  Refersnces Mailings  Resisw  View  Acrabast (7]
=5 4 | |calbn Bamy -l M= =i A % #
']_IBlgvkx‘x“*ﬂlE =-| A‘,
Past ick Ch E i
T[T A m A ][ E ] s e
Clipboarg 1= Fant N Paragragh Styles N
|L"j|"" RN AR : RN ANEN] 2110 11 ,5
B B English
t
a
¥
m I
Page:1of1  Words: 0 | French (Belgium) |JE EE ] =_12n_h_(—'] [i] [+

Uwaga: skaner IRIScan™ Book, podtagczony do komputera obstugujgcego system
operacyjny Windows, wykorzystuje rozdzielczos¢ 300 dpi. Zeskanowane obrazy nie

sg zapisywane na karcie microSD, ale przechowywane w schowku.

16
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9. Wskazowki

Dodawanie daty i czasu do zeskanowanych obrazéw

Skaner IRIScan™ Book 3 umozliwia dodawanie daty i czasu do zeskanowanych

obrazow.

W ten sposob uzyskujesz doktadne informacje, kiedy dokumenty zostaty zeskanowane.
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Scan przez 2 sekundy, zeby wigczy¢ zasilanie
skanera.

2. Otworz ostone pojemnika na baterie.

3. Wsun spiczasty przedmiot, np. spinacz, do otworu Time Set.
4. Nacisnij przycisk Color/Mono lub Resolution, zeby zmieni¢ rok. Nastepnie
nacisnij przycisk Scan, zeby potwierdzi¢ wybor.

5. Powtorz krok 4, zeby ustawi¢ miesigc, dzien, godzine i minuty.
6. Po przeprowadzeniu ustawien ponownie wsun spiczasty przedmiot do otworu
Time Set, zeby potwierdzi¢ wybor.

17
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10. Dane techniczne

Minimalne wymagania systemowe dotyczace komputeréow obstu-
gujacych system operacyjny Windows

Systemy operacyjne Windows 8, Windows 7 i Windows Vista (instalacja sterownika nie jest

wymagana)
Procesor Pentium IV lub podobny
Pamie¢ RAM 1GB
Wolne miejsce na 300 MB

twardym dysku
Wymagania sprzetoweNaped CD-ROM, 1 wolny port USB

Minimalne wymagania systemowe dotyczace komputeréw obstu-
gujacych system operacyjny Mac OS

Mac OS Leopard, Snow Leopard, Lion i Mountain Lion (instalacja sterow-

Systemy operacyine i+ nie jest wymagana)
Procesor Procesor Intel

Pamieé RAM 1GB

Wolne miejsce na

twardym dysku S00 M8

Wymagania sprzetowe Naped CD-ROM, 1 wolny port USB

Minimalne wymagania systemowe dotyczace urzadzen z systemem
iOS i Android OS

Systemy operacyjne i0S 5.1 (lub nowsza wersja) i Android OS 4.0 (lub nowsza wersja)
Wymagania sprzetowe Zestaw do podtgczenia kamery

Dane techniczne skanera

Czujnik obrazu Czujnik stycznosci z kolorowym obrazem formatu A4
Rozdzielczos¢ 300 dpi (ustawienie domysine), 600 dpi, 900 dpi
Maksymalna predkos¢ skanowania +/- 4 sekundy (A4, 300 dpi, tryb kolorowy)

300 dpi | 600 dpi 900 dpi
Pojemnos¢ pamieci (na podstawie karty mi- W kolo- 1600 600 190
croSD o pojemnosci 2 GB*) * Liczba skanéw z€
zalezy od ztozono$ci zawarto$ci. \é\é trgbie 2000 800 190
Szerokos¢ skanu 217mm
Dtugos¢ skanu 1200mm
Formaty plikow JPG/PDF
Wyswietlacz Wyswietlanie stanu skanowania
Port USB USB 2.0 High Speed
Pamie¢ zewnetrzna Karta microSD (karta TF) o pojemnosci do 32 GB
Obstugiwane baterie 4 baterie alkaliczne typu AAA.

18
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Albo zasilany port USB.

11. Rozwigzywanie problemoéw

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Niski poziom natadowania . .
baterii. Wymien baterie.

Nie mozna wigczy¢ zasilania Prawidtowo zainstaluj baterie.

skanera. Baterie nie zostaty prawidtowo

zainstalowane.
Podtacz skaner do

Baterie nie zostaly zainstalowane, KOMPutera.

Karta microSD nie zostata wsu-

nieta do gniazda karty. Wsun kartg microSD.

Obrazéw po zeskanowaniu nie
mozna zapisac. Przenies obrazy z karty mi-
croSD do komputera, zeby

zwolni¢ miejsce na karcie.

Karta microSD jest zapetniona.

Karta microSD nie zostata pra-

widlowo sformatowana. Prawidtowo sformatuj karte.

Sprawdz, czy oba konce

kabla USB zostaty dokfadnie
Komputer nie rozpoznaje pod- |y: . , podtgczone.
laczonego skanera. Nieprawidtowe podtgczenie.

Uruchom ponownie komputer

W razie potrzeby.

Wymien uzywane baterie na
4 nowe baterie alkaliczne typu
AAA.

Poziom natadowania baterii  \Uzywane sg niewtasciwe bate-

jest bardzo niski. rie. Albo podtgcz skaner do kom-
putera i skorzystaj
z oprogramowania IRIScan™
Direct.

Skaner generuje niewyrazne | Obiektyw skanera jest prawdo- \Wyczys¢ obiektyw miekka,
obrazy. podobnie zabrudzony. suchg sciereczka.

Skalibruj skaner przy pomo-
cy biatej kartki papieru. Zeby
Skaner generuje przekrzywio- |Skaner nie zostat prawidtowo uzyska¢ pomoc, zapoznaj sie
ne obrazy. skalibrowany. z CZESTO ZADAWANYMI
PYTANIAMI na naszej stronie
internetowe;.
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Podczas skanowania doku- Nacisnij przycisk Scan, zeby
S . Przesuwasz skaner zbyt szyb- . .
mentu swieci sie wskaznik . X ponownie zeskanowac¢ doku-
" ko wzdtuz dokumentdw. : : .

,ERR”. ment, miarowo i powoli.

Nalezy prawidtowo skalibrowa¢
Skaner zostat przypadkowo  skaner. Zeby uzyska¢ pomoc,
przetgczony do trybu kalibracji, zapoznaj sie z CZESTO ZA-
ale kalibracja nie powiodta sie. DAWANYMI PYTANIAMI na

naszej stronie internetowe;.

Swieci sie wskaznik ,ERR’, a
skaner jest zablokowany.

Nie mozna otworzy¢ ani prze-
gladac zeskanowanych ob-
razow pobranych z aplikaciji
IRIScan™ Book.

Zeskanowane dokumenty sg | Rozpakuj pliki z rozszerzeniem
pobierane jako pliki z rozsze- ,.tar”, np. przy pomocy aplikacji
rzeniem ,.tar”. 7-Zip.

Jesli masz problemy podczas pracy ze skanerem IRIScan™ Book Executive
3, zapoznaj sie z CZESTO ZADAWANYMI PYTANIAMI na naszej stronie in-
ternetowej lub skontaktuj ze wsparciem technicznym na stronie internetowe;j
www.irislink.com/support/iriscanbook3.
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